NMUV.@IFA
I A
BLUE 24 Fi
KATEGORIEL,
WAND-GASHEIZUNG
ZWANGSDURCHLAUF
FLAMMENIONISATION,
 MIT ELEKTRONISCHER
MODULATION IN:
“HEIZUNG” UND
“WARMWASSERERZEUGUNG”

MIT HOHER LEISTUNG
UND SCHNELL-SPEICHER




# Lesen Sle die in diesem Heft enthaltenen Anleifungen und
Anweisungen aufmerksam durch, denn sie enhalten wichtige
Hinweise zur Sicherheit der Installation, des Belriebs und der
Wartung. '

# Bewahren Sie dieses Heff fur eVen‘rgelle spdtere Konsultafionen
sorgfditig auf.

f
# Die Installation muB durch qudlifiziertes Personal ausgeflnrt werden,
das fur die Einhaltung der geltenden Sicherheitsvorschriften verant-
wortlich ist, ‘

% DasVerpackungsmaterial (Plastikbeutel, Styropor, usw.) muB kinder-
sicher verwahrt werden, da es eine pofentielle Gefahrenquelle
darstellf.

OCEAN
Wand-Gasheizungen
Gas-Heizungen
Flekiro-HelBwasserbereiter
Gas-HeiBwasserbereiter
STohl—Bodequnén
Acryl-Badewannen
Duschbecken

Stahl-Heizkorper
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Gas-Konvektoren
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Hinweise vor der Inbetriebnahme

Bevor die Helzung inBetrleb genommen wird, vergewissem Sie sich sorgidiltig, ob der -
installationstechniker alle vorgeschriebenen Kontrollen durchgetlhit hat.
AuBerdem vergewissern Sie sich:
* ob der Elektro-Anschiua der Helzung an das Netz mit 220 V plus Erdung regulér
hergestellt und ein Schalter mit einem Innenabstand der Kontakte von 3 mm bel
maximaler Offnung zwischengeschaltet wurde.
* ob de Anlage mit Wasser geflilit ist und dessen am Thermomanometer (3)
obgelesener Druck in kaitem Zustand nicht unter 0,8 bar liegt (Abb. A).

* ob die Pumpe funktioniert. Enfltiftung und Entblockung der Pumpe (Abbildung B),

* ob der Boiler fir die HeiBwasserbereitung mit Wasser geflillt ist; dazu einen

HeiBwasserhahn Sffnen und priifen, ob das Wasser kontinuierlich und gieichrmégig
herausflest,

Zinden  Hierzu wird wie foigt vorgegangen:
*den Gashahn &ffnen

*fd"en Heizkessel mit demt Drehknef (1) auf die Posifion Sormmer (E} oder Winter (1)
stellen

QO = dO1 L.

(IR T4

Schalttafel

4 5 1 6 2 .3 0c0.9305080850

# den Drehknopf fir die Einstellung der Temperatur des: Warmekrsises (4) so
betdtigen, daB der Hauptbrenner zlindet.

Um die Temperatur zu erhéhen wird der Drehknopf im Uhrzeigersinn und fir die
Senkung der Temperatur enfgegengeselzt gedreht. Der Brenner zGndet, wenn im
Heizkreils ein Wdarmebedarf besteht, Dle Pumpe funkticniert auch bei ausge-
schaltetern Brenner.

Der Kessel ist mit einer raurndichten Brennkammer versshen, mit Saugkrelslauf

Kesselbetrieb. 4

Die AbfUhrung der Verbrennungsprodulde ist durch ein Zentrifugaigebildise Typ H it

Impedanzschuiz gesichert, wobel die Brennkammer in Unterdruck gesetzt wird. Der

einwandireie Beirieb des Zwangsdurchiaufsystemns (Ansaugen-Ablass, mit Gebldse)

erfolgtmit stéindigem Einsaiz eines Differenfialdruckwachters, der andie Abgasiettung

angeschlossenistundimFall von Betiebsstérungen flir die Spannungsunterbrechung

mit entsprechender Blockierung der Anlage In folgenden Fdllen sorgt:

* Auslass verstopft

* Gebldse in Panne

* Windanfall stérker, Ober das Druckniveau des Gebl&ses hinhaus,

Die elekironische Schalitafel nimmt automatisch die Anfeuerung des Brenners und

die entsprechende Steuerung vor. Eventuelle Funktionsstdrungen, die durch die

elektronische Schalttafel erfaBt werden, dsen die Blockierung der Kesselanlage

aus. Dle Spere wird auf der Schalttafel angezeigt (rotes Signal leuchtet auf) (2).

Zur erneuten Inbefriebnahme der Anlage nach Erfassung und Beseitigung der

Funktionsstérung, welche die Anlage blockiert hat, ist die Ricksteltaste (2) zu

bedienen (das Leuch’rslgncl auf der Taste muB eridschen),

Wichtig: bei der ersten Anfeuerung, solange die Luft in den Gasleifungen nicht
_entladen wurde, kann es vorkommen, daB die Anfeuerung des Brenners nichf

gelingt und die Anlage damit “blockiert” bleilot,

In diesemn Fall wird empfohlen, die Rickstelfiung mehrmals ‘und zwar $o lange

durchzufdhren, bis das Gas des Brenners durchkommt.



* den Drehknopf fir die Einsteliung der Temperatur des Im Boiler enthaltenen
Wassers (5) betétigen: um die Temperatur zu erhdhen wird der Drehknopf Im
Uhrzeigersinn und far die Senkung der Temperatur entgegengesetzt gedreht. Ist die
gewdhlte Temperatur erreicht, stellt sich die Heizung bel Wdahlschalter E/I(1) aut
P~Hon Winter () automatisch auf die Versorgung der Helzanlage ein.

Div delBwasserversorgung kann ausgeschaitet werden, wobel der Drehknopf (5)
aufdenMindestwert gestelit wird, der der Frostschutz-Funktion des Bollers entspricht.

Bel Drehknopf (1) auf der Position “E” bleibt der Hauptbrenner an und die Pumpe
funktioniert nur, wenn HeiBwasser bersifet wird und wdhrend der Authelzung.

Die Kesselanlage ist mit einer Reihe von Sicherheitsvorrichtungen und
Anzelgenfeldern ausgerlstet, die dem Bedlener Funkilonsstorungen signailsieren,
welche den einwandfreien Betieb der Anlage besintrdchfigen konnten.

Die entsprechenden Aufforderungssignale werden auf eine Anzelgentafel mit
Leuchisignalen Uberiragen.

Ritckstelliaste (2)

Rickstelitaste (6)
s&:_:hemaltﬂhennosiui

oce. 9206051156

Anmetkung: die Beleuchfung des Signals in der Anfeusrungsphase Ist

mit der Selbstkontrolle (liberden Druckwdichter) des einwandirelen Gebidsebetriebs
verbunden. Lediglich das anhaffende Aufleuchten des Slgncls deutet auf eine
Funkfionsstérung Kesselblock hin:

* Abgasrohr verstopft, Gebldse bilockiert
Verbindung vom Frischlufirohr zum Druckwachter
untetbrochen.

* Uberhiizung des Austauschers Wosser/Abgas
* Wassermangel

* Pumpe blockiert

* RESET-Tasste (6) bedienen

* Gasmangel

“ “ “ “ * Jon|sc’nons—FIommencnzelge-Krelsicuf unter-
brochen

* Hochspannungskrelsiauf fir Anfeuerung unter-
brochen oder geerdet

* Ruckstelltaste (2) auf Schalitafel dricken (rofes
Signal muB erldschen).

ll.ll'

Funkiionsweise der
Leuchtsignale
Angezeigte
Funktionsstdrungen -
Kesselsperre



Einstellung der
Raumiemperatur

HeiBwasserbereitung

Fiillen des Heizkessels

Die Anlage kann mit einem Raumthermostal ausgestattet sein. Ist ein solcher
vorhanden, wird die Anlage entsprechend des Warmebedarfsder Raurmne gesteuert.
Beslizt die Anlage hingegen keinen Thermostat, kann die Roumtemperatur mit Hilfe
des Drehknopfs (4) eingestellt werden.

Zur Erhéhung der Wassertemperatur den Drehknopf (4) im Uhrzeigersinn drehen (zur
Verringerung umgekehr) je nach den rurlichen Anforderungen.

* Dasmoduiierende Gasventilbesiizt eine Vorrichtung, mit deten Hilfe die Flarnme
je nach der Position des Drehknopfs (5) fur dis Einstellung der Temperatur des im
Boiler enthaltenen Wassers, sowle nach der Menge des evem‘uell entnommenen
HelBwassers reguliert wird,

Abbildung A. !
Mit Hilfe des unten qbgeb:lde’ren Hahns wird der Kreis des Heizkessels mit Wasser
gefuilt.

Es empfiehlt sich den Hahn sehrlangsamzu &ffnen, dqml’r dasEniliften ereichtert
~wird,

Hahn tlir das
Fllen des
Heizkessals

©ce.9302100950

verslellbarer

Kontrollieren Sie regelmdBig. ob der am Thermomanomater (7) abgelesen
Wasserdruck bei ausgeschaiteter Helzung mindesfens 0,5 bar betrdgt.

Der Hebel des motorisierten 3-Weg-Abweichventils muB nach der Entliiffung auf “"AUTO" stehen.




Abbildung B.
* Bel eingeschalteter Pumpe den an der Pumpenachse befindlichen Deckel auf-
schrauben, damit die eventuell vorhandene Luft abgelassen wird.
Dieser Vorgang ist speziell flr die FUllung der Anlage erforderlich.

- iwirddaran erinnert, daB das bel diesem Vorgang austretende Wasseraufgefan—
gen werden mub. ' )

oca.§302100940

¢

- Beim erstmaligen Zanden nach léngerem Stillstand der Anlage muB eventuell
zundichst die Pumpe eniblockt werden,

Dazu egnlgt es den Deckel an der Pumpenachse zu entfernen, einen
Schraubenzieher einzuithren und den Rofor einige Drehungen ausflhren zu
lassen, damit er entblockt wird und so das Anlaufen der Purnpe ermaégiicht wird,

Entleeren des Boilers

* Den Hahn des Kattwasserzulaufs zum Boiler schlieBen.

* den der Heizung néchsten Warmwasserhahn &ffhen,

* die am Boilerbeden eingeschraubfe VerschluBschraube entfernen und das im
Boiler enthaliene Wasser (60 [) auffangen. ‘

Entliften und Eni-

blocken der Pumpe

Vom Installationstechniker durch-
zufGhren

Abbildung C.

AblaBdeckel Heizung (O)
Ablodeckel Boller (@)

©£¢0.9302101040

Entieeren der Heizung

* Den Hahn fur Vorlauf und RAcklauf der Heizanlage schlieBen
* die an der Unterseite des Luftabscheiders befindliche Abdeckschraube (O)
¢ “fernen und das im Helzungskreis enthalfene Wasser auffangen.

Der AuslaB durch das .Sicherhei’rsvenﬁl von Kessel und Brenner ist unbedingt zu
vermeiden.

7

Entleeren des Boilers
und der Heizung




Anleitungen fir die
- Wartung

Einstellung der Elekiroden
“JONO System?” fiir AuslaB
und Aufzeichnung

Zur Gewdhrleistung des optimalen Betriebs und der Sicherheit ist einmal jGhrlich
erforderlich:

* Stuberung von Hauptbrenner, Wasser-Abgas-Tauscher und Abzug

* Kontrolle der Regulierungs- und Sicherheitssysteme

* Kontrolle und ggf. Austausch der Magnesium-Anode }
* Konirolle des Wasser-Wasser-Tauschers und ggf. Séuberung der Tauschspircle

* Prafung der Funktionsttichtigkett des Lufttrenners und der Krelslaufpumpe

* Prdfung der Funktionsttchligkeit des Kaltwasser-Durchlaufbegrenzers

*Konirolle des Abstands der Z(ndelektroden und der lammenteller-Wahrnehmung
am Brenner :

* Konirolle des Zustands der Kerzen und ihrer Zufuhroffnungen; ggf. Austausch der
Kerzen, ’

Aufzelchnungelekirode Im hinleren Bereich

|

Abstand von der Flommenscheide 12 mm.

oce.7309140845

4 AuskiBalekirode Im vorderen Bereich
: “ Abstand von der Flammenzcheide 3 mm.




Installation

D' algenden technischen Anmerkungen und Anleltungen sind fur den Instaiicteur
g« —achtund sollen diesem behilflich sein, um die Helzung perfekt zu installieren und
so den bestméglichen Befrieb zu erméglichen.

Bei dieser Gelegenhelt wird daran erinnert, daB diese Gerdfe ausschiieBlich von
qudlifizierten Installateuren aufgestellt werden ddrfen.

Far die Instailation ist Folgendes zu beachten:

* Die OVGW-Richtiinie G1 (OVGW-TRGAS) und die regionale Bauordnung sind

unbedingt einzuhalien.
. * Die Heizung entspricht den EWG-Vorschriften N.82/499 vomn 7.6.1982 hinsichtlich
"der Funktentstdrung.
* Die Helzung kann mit jeder beliebigen Art von mif einem oder zwei Rohren
gespeisten Konvektorplatten, Radlatoren, Konvektoren benutzt werden. Die
Querschnitte deskreiseswerdeninjederm Fall entsprechend der normalen Methoden
berechnet, wobei die auf Selte 25 angeflhrien Fordermengen und Héhen z2u

berticksichtigen sind, {
* Den Kessel nicht direktem Darmpf von Kochfl@chen oder Kochvorrichitungen
aussetzen. oy,

* Die Kesselanlage nichi in feuchten Réumen oder in der Nahe von Wassefspritzern
oder anderen Flissigkeiten installieren. Bei AuBeninstallationen (wie z. B. Balkons,
Terrassen usw,) ist es zu vermeiden. daB der Heizkessel den Witterungseinfilssen
. ausgesetzt ist (Wind, Wasser, Frost), die das elnwandfrele Funktionieren schwer
influssen kdnnten, wobet auch die Garanfte auBer Kraft gesetzt wird,
ée empfehlen Ihnen deshalb, einen enisprechenden vor den Witterungen
geschiitzen Raum vorzusehen. :

Ny
o Lo
_BD ' 1- SANITARAUSLAUF - G 1/2
2 - SANITARZULAUF - G 1/2
‘oL 3 - RADIATORENRUCKLAUF - G 3/4
s 4 - RADIATORENZUFLUSS - G 3/4
i sk ﬁi ;I 5- GASZULAUF - 3/4

1 3 3/
¢ o © © ©

117,6 100 110 106 110 624
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Allgemeine Hinweise

Abmessungen der
'Heizung



SchablonenmaBe
mit Armaturenplatte

600

520

40

AUSLASSLETTUNG MIT
KOAXIALEM BOGEN

-

>

/

L)

i |

.~

Il
30

\ MIT BOHRER @ 10 BUHREN, DIE MTGELEF

ERTEM OUBEL UND SCHRAUBE

g
uit X
g
gl 3
ok
3| &
P gl £
g <
F %35
! . 176
E N
: J8
M~
¥
B
2 ¢
[SCHABEBNE HEIZUNGSINSTALLATION |
BREITE HIZUNG 600
=1
§ § % =
g = g Y g
= =~ I3 =
g % g g 5
= = = ~
Z 2 o 5 3
b 3 o & 3
& & @ @ O -
wt
w R ) [La ) [Ca] |:g
1174 10 e 100 ) 824
oce.7309140%10

.

Anmerkung: Offnung Durchmesser 105 flr Leitung Luft/Rauchgas flr a
gleichmittigen Anschiug
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A - GERATE-FRISCHLUFT-ABGASSTUTZEN NACH HINTEN . Belspiele fir die
Thermeinstallation in
Bezug auf den Gerdte-
Frischlufi-Abgasstutzen

B - GERATE-FRISCHLUFT-ABGASSTUTZEN SEITLICH NACH LINKS
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Ermittlung der Léinge

der Frischiuft / Abgasrohre

—

Die Frischluft / Abgasrohre miissen
mindestens einen Abstand von 18 mm
von der Aussenseite der Wand haben:
damit die Fassadenrosette, aussen
montiert werden kann.

Beispiel:

FALLA:L=149+S

Wanddicke (S) 300 mm.

Lénge betrdgt 149 + 300 = 449 mm.
Abschnitt beider Rohre auf diese Lange.

Anmerkung: das Mass 149 mm ist festgelegt, in Bezug auf die min. Ausgangsléinge

‘—W

Montage der Frischluft /
Abgasrohre auf den
Geréte-Frischlufi-
Abgasstutzen

GEFALLE MINDESTENS
1 CM PER METER

e,

LY

Qi

von 18 min. .
FALLB:L=168+D+S

Beispiel:

Abstand (D) zwischen Therme und
Innenseite der Aussenwand 150 mm.
Wanddicke (S) 300 mm.

Lange betragt 168 + 150 + 300 = 618 mm.
Abschnitt beider Rohre auf diese Lange.
Anmerkung: das Mass 168 mm ist

. festgelegt, in Bezug auf die min.

Ausgangslénge von 18 mm.

FALLC:L=264+D+S

Beispiel:

Abstand (D) zwischen Therme und
Innenseite der Aussenwand 150 mm.
Wanddicke (S) 300 mm.
Lange betragt 264 + 150 + 300 = 714 mm.
Abschnitt beider Rohre auf diese Lange.
Anmerkung: das Mass 264 mm ist
festgelegt, in Bezug auf die min.
Ausgangslénge von 18 mm.

* Die schen abgeldngten Rohre fiir
Frischluft/Abgas im Wanddurchbruch
einsetzen, das heisst das PE-Rohr (1}mit
Windschutzeinrichiung und das Abgasrohr
aus NIRO (4).

* Uberwurfmutter (2) und O-Ring (3) auf
das PE-Rohr aufschieben.

* Therme auf die entsprechende
Montageplatie installieren. .
* NIRO-Rohr auf dem entsprechenden

43

12

Gerate-Abgasstutzen des Bogens
aufschicben und mittels Schraube (5)
befestigen, - : "
* PE-Rohr (1} auf den entsprechenderi
Gerate-Frischluftstutzen des bogens
aufschieben und durch festes an-
schrauben der Uberwurf mutter auf den
Bogen befestigen.

* Kontrollieren ob die eingebauten
Frischluft/Abgasrohre eine Neigung
{fallend nach aussen) von min. 1 cmpro 1m
aufweissen um ein eindringen von
Regenwasser zu verhindern.

Fertigmontage (von aussen
auszufiihren)

Bild 2

Fassadenrosette (6) von aussen auf das
Kunststoffrohr aufschieben und mittels
Schraube fixieren.

Evil. Fugen zwischen Kunststoffrohr und
‘Rosette mittels Dichtungsmasse
abdichten.



©ce.9309091020
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Ablass/Ansaugen |
zweigeteilt

Ablass/Ansaugen
gleichmittig

Ablass/Ansaugen vertikal

Dennegativen Anschiul () bzw. (L)
des Druckwéchters mit dem
AnschluB des Rauchgasablasses
verbinden.




Ausstattung
(Abbildung D)

Der Heizung:

* Hahn fUr die Anlagenflllung in der Helzung (20)
* Sicherheitsventil Helzung 3 bar in der Helzung (16)
* Ssicherheitsventll Boller 8 bar in der Helzung (25)

Abbildung D.  (25) '.

6ce.9302100930 ' .

18 16 6 |

Es empfienlt sich die Sicherheitsventile (16) (25) mit einem Siphon-Ausflua zu
verbinden. '

In der Heizungsverpackung:

* Gashahn (6)

- * Kaltwasserzulauf-Hahn zum Boiler (27)

* Schablone

* Ddbel 10 mm und Schrauben

* Dichtungen

* Teleskopverbindung fir Wasser- und Gasleitungen

Bevor die Heizung an der Armaturenplaite montliert wird, muB die Anlage unbedingft
sorgfaitig gewaschen werden, damit alle Reste vom Gewindeschneiden und
SchweiBen und die eventueltin den verschiedenen Kerponenten des Helz-Systems
vorhandenen Lasungsmittel bassitigh werden.

I Falle von berelts vorhandenen Anlagen und im Falle des Auswechselns empflehli
es sich daneben am Ricklouf der Helzung und unten einen Dekantierbehdite
vorzusehen, der die nach der Wdasche noch vorhandenen und im Laufe der Zagg:
wieder in Umlauf gebrachien Ablagerungen oder Schlacken sammelt. -

FUr die Befestigung des Heizkessels wird wie folgt vorgegangen:

* das Gerdt aus der Verpackung nehmen und darauf achten, daB es auf der
Riickseite und nicht auf den AnschlUssen an der Vorder- und Unterseite aufgestitzt
wird -

* mit Hilfe der zuver elngeschraubten Schrauben an der Wand aufhdngen

* die Helzung mittels der beiden Muttern perfekt vertikal ausrichten

* die mitgelieferten Amnafuren, dle Dichtungen und die Teleskopverbindungen
monileren. :

Anmerkung

Heizkreis: es wird die Instaliation nomaler Sperrhdhne am Heizkreis Zulauf und
RUcklauf) empfohlen.

14



Funktions-Schema der Kreise

soBucnDy

/U Jsloshpieny Bunzpyiagn pubsiyong] - g

mit Armaturenplatie

Jnipleduwielapog BuniagnBay Jdowusid - 1g .
Injpiadwsaiziey BurusnBay Jdowysig - 0 . : o

NIUYDSUDYONIC-IYOINIUBA - ZF
JUBleIBPUI-ZNYISPUIM - LY
12IUDDMNONIC-PHUSISHIC - OF
gojuE - gRIaY Bunieliuoy - 68 7 1
1RJSTUUBY|-NDSIBUODN - 88 G ¥ e
lueAsDS ispl - /€ ‘
lalpuwezald - of
lajsLIouBDuowIsyj - g
[ouBIsyoNST - Ve @ @
H0ISOULBUISHOUISUDIS SJSDYISIONY - £ - : . °
3-440H Jeypyosuin jdowiysid - g¢

(soBUoNDE)) UIBISWOUas JoIsoullay) - 62
1BUOSNISNY-I4UDS 9pUos - 82
UUDHISHUDS-IOSSDMUDY - /2

U/l Z1 leibaigngyaind - 9¢ \ 5
log g )10 lusAsiisUisyIg - &2 [
lojcg - ¥e
spuocsieliog - €2
epouy - ZZ
Usljuand - IBUDISNDISNY-IRHUDS - .12 ..m
SunyrysBunziey uyeH - 02 @ @
goebBsBunuyspsny - 41 4
Bun|sisulg @enunu ssod Ag = g1 .
HuaA eBep-§ soHBISUQION - L1
I0Q € slerzieH HUSASlBLISYDIS - oL
e wwpssniBay - 61
layosnoauiom - 1
{ojsouusyl - 81
Bunzief 8PUCS-DIN - 21
Jauualg - |
aduwind - 01
osDBiu3 - 6 Tm=zz=s
IJoWIoUDW - @ o
uaAsSLS - /
upysns - 9 y
INoNZsDs - § A
gognosBunzier - 7 Q===
Inopjonizidk - ¢
IDINZINAURS -
PRISNDIDUUDS - |
ispuaban
VAL Yiam
(T R i~ 0 T FAN N
[ 1OB7= [y
............ I S L
-l
RERS
C (] B-
-

oce 2309100730

15



Elekiro-Anschiuf3

*Dle Helzung wird an ein Stromnetz mit 220 Volt, sinphasig plus Erdung angeschlossen.
Dle geltenden Nomen schreiben fir den Anschlua des Gerdtes einem bipoligen
Schatter mit einer Kontaktéffnung von mindestens 3 mm vor,

* der Anschlua der Helzung erfolgt mitiels dem mifgelieferten 3-adrigen Kabel und
unfer Beachtung der Polung LEITUNG-NEUTRAL-LEITUNG.

Die Erdung des Gextites ist laut der geltenden Normen bindend vorgeschrieben.

Drahte-ldentfifizierung * geib-grin = Erdkabel
* braun = Leftung (L)
* hellblau = Neutral (N}
Zugriff auf den  appidungE. '
Elektrokasten:
- die Spannung von der Heizung
VERBINDUNG ZUR HAUPT- abhdngen
ERDUNGSKLEMME - die beiden Schrauben der Fron-
Ercilelter tabdeckung der Heizung auf-
schrauben
%% oce.0053
oce.9310250930
PCSIMIONIERUNGSSCHEMA. \
KABELBEFESTIGUNG Abbildung F.
- die Frontabdeckung umdrehen
- dlevierSchrauben, die denDeckel
des Elekirokastens befestigen,
Spelsekabel aufschrauben
—— -

19 ]

Elekirokasten (Abbildung H) .

Auffindung der
Verbinderschuhe
und Potentiometer

(Zeichnung 1)

0Ce.9310250935

Abbildung &. *Verbinder M2

N = Neuiral
Erdung
L = Leitung

* Verbinder M12 _
37-38: Raumthermostat. Falls kein
Raumthermostat installiert wird, dle
andenklemmen 37-38 vorhandenen
Steckverbinder lassen.

*Verbinder M1
2-3: Programmieruhr, Speisung mit 220
V fur den Motor

0ce.2310260940
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* Potentiometer P2-MAXR Potentiometer fir die

( ‘Die Heizleistung kann entsprechend der voraussichiichen Warmedisperston EmSie“ung (Zelchnung D
reguliert werden, indem mit einem Schraubenzieher 2,5 x 0.4 mm auf diesen
Potentiometer eingewirkt wird. _
Die Druckwerte am Brenner / Leistung werden im spezlellen Kapitel der Seite 22
behandelt.

*  potentiometer P1 - RLA

- Der Druckwert am Hauptbrenner wahrend der Zindung kann reguliert werden.,
indem mit einem Schraubenzieher 2.5 x 04 mm ouf diesen Potentiometer
eingewlrki wird.

- Der Druckwert am Brenner kann mit Hilfe elines Wasser-Manometers, das an der
DruckmeRaffnung (30) am Haupt-Gasventil (Seife 22) angeschlossen wird,
festgestellt werden.

- Dies kann unter besonderen Bedingungen erforderlich werden, um die
Zwischenziindung des Hauptbrenners zu erleichtem.



AnschiuB des Raumthermostats

Abbildung H.

AnschluBverfahren:

* den am Verbinder M 12 vorhandenen
Stecker entfemen: Klemmen 37-38

* das zweladrige Kabel durch den
Kabeidurchgang einfihren und mit den
Klemmen 37-38 verbinden

* anschlieBend den Kabelhaiter wieder
an seinen Plaiz bringen (Abbildung 1)

Anmerkung: verwenden Sie einen
Raumthermostat mif 24 Volt, der mi}
einem Voreil-Widerstand ausgestattetist.

Anschlu3 der Programmieruhr- f
auf Anfrage erhditliches Zubehor:

Abbildung I.

* den 220 V-Motor der Programmiervortichfung an den Verbinder M1 (Kiemmmen 2-

3) anschlieen

* den Kontakt der Programmiervorichtung in Reihe mit dem Raumthermostat

anschileBen

* das Verbindungskabel mua durch den abgebildeten Kobeldurchgang (Abblidung

) eingeflhrt werden.
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Bei dieser Helzanléige besteht die Moglichkeit, die Warmeleistung “bei Heizung”
dem Warmebedarf der zu beheizenden Riume anzupassen.

* an den DruckanschiuB (30) ein Manometer, maglichst ein Wassermanometer

" Gasventil SIT Gasventil Honeywell
LT
L (30
(@)%
& @0
— (31) :
) 31
(30) Gasdruckanschiul zum
. Brenner
g . {31y Gasdruckanschiubzum !
' 4 Kessel i

anschileBen :

* der Kessel muB in “Heizbetrieb” sein. Drehknopf (4) der Tempetaturregelung des
Vorlaufwassers in Stellung Hochstemperatur .

* mit einem Flachschraubenzieher 2,5%0.4mm den Pofentiometer P2-MAXR (slehe
Zeichnung 1 auf Seife 18 und das Kapifel "Potentiometer P2-MAX R") s0 einstellen,
.daB der Druckwert am Hauptbrenner dem Lelstungswert nach Projekt (siehe
untenstehende Tabelle) entspricht.

Um die normalen Hysteresis-Erscheinungen des Systerns zu vermieden, muB die
Regulierung steis von der Mindeststellung ous erfolgen.

* den Deckel des Elektro-Gehduses schlieBen und das Frontpane! des Kessel emeut
anbringen. '

Druck am Brenner - gelieferte Leistung

mbar kW keal/h

48 1512 13000
5.5 1628 14000

C 63 . 1744 15000
‘ 7.2 1860 16000
8.] 19,77 17000

9.1 20,93 18000

10,2 22,1 19000
113 23,96 20000
12.4 2442 21000 -
13.6 25,58 22000
149 26,74 23000
162 28 24000

Brennerdruck bei kisinster Helzleistung:
G20 104 kw 2.0 mbar

Gasverbauchbeimax. Leistungbezogen
auf 0°C und 760 mm Hg

Methangas (G 20} p.c.l. keal/m? 8570
3,08 mi/h

“Siisen Haupt-/Pliotbrenner
Methangos - G20 1,056 mm
Sick. 12 Disen Haupibrenner

21
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Konstruktionsmerkmale

Gehd&use

Vorrichtungen fiir
Einstellen und Sicherheit

Diesss besteht aus: :

* einer fragenden Strukiur, bestehend aus Stéindern und Platten aus verzinktem und
vorlackiertem Blech

* einem Mantel aus verzinktern und vorlackierfemn Blech, der fir die einfache
Warlung des Gerdis problemlos abgenommen werden kann

Der Kessel wird dank der folgenden Ausstattung geméB den UNI-CIG Vorschriften
hergestellt:
* eine Vorichtung {lr die modulierende Einsteliung der Wassertemperatur am
AuslaB des Heizkreises
* gine Vorrichtung flrdle modulierende Einstellung der Temperatur des SanitGrwassers
* ain Sichetheits-Grenzthermostat fr die Uberhiizung des Abgas-Waosseraustauschers
(Fehlen von Wasser). Sein an der elekironischen Schaltiafel angezelgter Eingriff 1dst
clie Unterbrechung der Gaszufuhr zum Brenner und das Ausschalten des Heizkessel
aus, mit entsprechender optischer Anzeige auf der Steuertafel (e).
* eine elekironische Steuertafel die ermbglicht die automatische Zandung d
Brennersund dessen Kontrolle, Beim Fehlen der Flamme oder im Falle irgendwelc!
Anomdiie unterbricht diese Steuerfafel den GaszufluB zum Brenner und blockiert
den Kessel mit entsprechender optischer Anzeige auf der Steusrtafel (2).
* ein auf 3 bar geeichtes hydraulisches Sicherheitsventil fr den Heizkreis
* ein auf 8 bar geeichies hydraulisches Sicherheitsventi flr den Boilerkreis.
* gin Differential-Diuckwéchter, gemdd DIN-DVGW, hat im Zusammenhang mit
dem Hauptgasventil die Aufgabe, die Funkilon im Leistungsbetrielx der Anlage
aufzufangen, sobald .

* der Abgasungsaustrith versfopft ist;

* das Gebldse nicht funkiioniert

* der in Gegenrichtung ziehende Wind das Druckniveau des Gebldse

Uberschreitet.

22



Gaskreis

Licses enthélt den Druckregler, den Gasfilter, die GosdruCkmeBéffnung an der
Heizung (31) und am Brenner (30). sowie die Moduliervorrichiung.

Gasventi SIT Gasventil Honeywell

gn

(30}

(30)

H— (31
31 e

@-
s
e

(30) GasdiuckmeBaffnung
am Brenner

(31) GosdiuckmeBéifnung 1
an der Haizung I

ISie enthdl die beiden Einstellschrauben des max, undmin, Gasdrucks und moduliert
die Leistung der Heizung. so daB dle Temperatur der Helzung und des HeiBwassers
konstant bleilot,

Dabei handelt es sich um einen Mulligas-Universalbrenner mit Luftvormischung. Erist

fronfal ausgerichiet und ausgestatiet mif:

* einer Gruppe von Veniuri-Elementen, Diffusoren aus rosifreiemn Stahl, die hohe

Leistung und lange Haltbarketlt sichern

* sine Nennwdrmebelasiung, die unter dem maximal vom Brenner erragbaren

Wert liegt, wodurch auchmit Grenzgas eine gerGuscharme und sfablle Verbrennung,

sowie ain (auch bel den ungiinstigsten Gegenwindverhdlinissen) weit unter den in
'~n Sicherheitsvorschiifren geforderten Werten legender Hyglene-index erhalten

d.

Heizkreis

Dieser entstand aus einer neuartigen Korzeption und besteht vollkommen cus
rostfreiem. leistungsféhigen Kupfer. Wegen seiner verringerten thermischen Tragheit
erfolgt die Erwa&rmung des Wassers fast augenblicklich. Im Innern des
warmeaustauschers befinden sich Turbolenzerzeuger aus Kupfer, deren Aufgabe
es ist den Warmeaustausch zu optimieren. :

Dabei handelt es sich um eine Trockenbrennkammer mit durch siarke
Keramikfiberplatten geschitzien Wénden, die Dispersionen vermeiden und dle
globale Leistung der Helzung verbessern, Falls beim erstrnaligen Anzinden der
" wng etwas Rauch aus der Verbrennungskarnmer austritt, solte dies keine
besorgnis erregen, da dieses Phanomen vollkommen normalund auf dasVerbrennen
des Bindemittels der Kermaikfaserwdéinde zuriickzufithren ist, das ausschiielich bei
dieser Gelegenheit auftritt,

23

Haupt-Gasventil

-~ Moduliervorrichtung -
Spule und Einstellbolzen -

Brenner (11)

Thermischer Wasser-
Rauchaustauscher (14)

Brennkammer



Lufiabscheider (9) Dieser basiert auf einer neuartigen Konzeption und befindet sich im unteren Tell,
wodurch ein “Zyklon”-Effekt genuizt wird, der sowohl bei Heizbetrieb, als auch bei
der HelBwasserbereitung die perfekte Abscheidung der Luft garantiert.

Ausdehnungsgefé'lB ('(9) Dieses ist geschlossen, besifzt sine Neopren-Membran und enispricht den DIN-
Nermen: es hat eln Fassungsvermagen von 7,5 Litern. Das GeféB wird mit Stickstoff
mit einem Druck von 0.5 bar gefUiit und komplett mit Einflilventi geliefert,

f .
Thermomanometer (35) Dissestberwacht die Temperaturund den Druck deshydrofhermischen Kreises. Die
effektive Temperatur und der Druck des Kreises kann daher in jedem Moment
kontroliiert werden.

By-paSs Eichung Enfsprechendderkonstantentechnischen Entwickiung hinsichtlichder Verwendung
von wdarmeregelnden Themostaiventilen, ist die Heizung mit einem manuslien,
vom Installateur regelbaren By-pass ausgestatiet (Seite 6, Abbildung A).

Pumpe (10) Diese besiizt eine hohe Forderhthe, mehrere Geschwindigketten und geringe
Gerduschentwicklung und eignet sich flr den Einsalz an jeder Art von Helzanlage
mit einem oder zwei Rohren. Ihre Position begunstigt die Entliftung der Anlage und
erieichtert eventuelle Warfungsarbeiten. Die Tabelle zeigt die Metkmale der an der

"Helzungsplatte verflgbaren Férdermenge-Férderndhe auf; die Helzung wird mit
Pumpe auf der Position “max.” (Il Geschwindigkeit) geliefert.

mCA
w O
[e]
B il
g8 -%\
i
2 - ‘\\
4 \\
I T
By
3 \\ \\ \\\
N NS T
" .
2
. Y
1 N\
MO 400 600 800 1000 1200 1400 1800
1 m WASSERSAULE = 98,06 mibar FORDERMENGE |/h

Dle Verwendung der ersten Geschwindigkeit sclife vermieden werden, da deren
Charakteristiken hinsichtlich der Férdermenge/ Forderhdhe nichi den normo[en
Elnscﬂzbedlngungen entsprechen.
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HeiBwasserbereitungskreis

Dlese bestehi aus einem motorisierten 3-Wege-Vertellerventil, das ber die - i :
Vorrichtung far die Einsteliung der Temperatur des Wasserzulaufs in den Boiler und Ve“ellergruPpe
den “Sanftér’-Vorrang gesteuert wird.

Das Ventil ist mit elner manuelien Steusrung qusgestattet, um den Schieber auf die

Zwischenposition far gemischten Betrieb des Heiz- und HelBwasserkrelses stellen zu

kdénnen.
- Bestehend aus: " . . .

* Boiler qus rostfreiern Aisi 316 Stahl ml’r einer Nennkapazit&t von 60 Litern Pu‘_'en“e"er BOII?[ fir die
* Austauscher mit doppettet, paralleler Schiange im unteren Tell des Boilers Heleasserbereliung

* Austauscherschlange aus Kupferrohr mit groBem Durchmesser mit einer
bermerkenswerten Austauschoberfiche, durch elne Nickelverklejdung geschutzt

Sitz des DurchfluBbegrenzers

* DurchfiuBbegrenzer 12 I/min, der den max. DurchfluB am Auslauf des Boilers bei
Verdinderung des Netzdrucks konstant erhéift: diese Vorrichtung ist in Gebieten mit
plétziichen Druckspitzen besonders naizlich.
Der DurchfluBbegrenzer befindet sich am Einlauf des Kaltwassers (Abbilldung L)

‘ ( '~ neue, patentierte Konzeption des Ocean-Boilers histet die folgendenLeistungen:

.t fur die Temperaturerrsichung von kalt gleich 10 Min,

* kontinuierliche HeiBwasserbereiiung bel At 35°C gleich 11.41/min
* kontinuierliche HeiBwasserbereitung bel A 25°C glelch 16 I/min., durch Mlschen
des aus dem Boiler austretenden HeiBwassers mit Kaltwasser
* kontinuierliche HeiBwasserbereifung bei At 25°C gleich 16 I/min., ohne
DurchfiuBbegrerzer fir den Fall besonderer Verwendungen, wenn das Mischeri mit Drehknopf fir die Einstellung
Kaitwasser nicht moglich ist des HeiBwassers auf die Posttion
* HeiBwasserbereitung am Auslauf bei At 30°C in 30 Min. gleich 450 Liter, durch *ECONOMY*
Mischen von Hel- und Kaltwasser

* mit dem Drehknopf flir die Einstellung des HelBwassers auf der “Economy”-Position ' ' ® THERMOSTAT
und mit einer Entnahme biszu 4501/h untetliegen die Temperaturen inden behgizten
Kérpem keiner Verdnderung. e

Das neue System der HelBwasserbereitung der Firma Ocean, das von einer
elekironischen Moduliervorrichtung getragen wird, welche die Leistung der
Austauschanforderung anposst, reduziert die mogliche Bildung voh Wasserstein
und erhalt die Lelstungsfahigkelt der Helzung lange Zeit unverdndett,

Far eine gréBere Energieeinsparung und Wirtschaftlichkeit wird der Drehknopf flr die
Emstellung des HeiBwassers aut die Position "ECONOMY” gestellf Zeichnung) _ "

tn oesonderen Einsaizgebieten, in denen die Wasserhdirte 25°F (1°F. 10 mg Kalzlum- _
karbonat pro Liter Wasser) (berschreltet, empfiehlt es sich einen den geltenden ﬁ& ;
Vorschriften entsprechenden Polyphosphat-Daosterer zu installieren.
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AusdehnungsgefaB fiir die HeiBwasser-
bereitung auf Anfrage erhdltliches Zubehor

Installation

Abbildung N.

oce. 73021071150

Hinweis

Falls:

* der Druck der Wasserversorgung
dermaBen beschaffen ist, daB die In-
stallation eines Druckminderers erfor-
derlich wird (Druck héher als 4 ban,

* am Kaliwassernetz eln Rlickhalteventil
montiert ist, Funktioniert das Sicher-
heitsventil (25) unfer Tropfenbildung.

* AnschluBseitig ist unbedingt eln
Absperrhahn, ein Druckreduzierventil
(max. 4 ban, ein Sicherheitsventl und
ein Rlckschiagventll vorzusehen.

Abbiidung M

oce302101200

Abbildung O.

0ce. 7302101130

Um dieser Storung qbzuhelfen, kann auf Anfrcge ein Set Ausdehnungsgefan
(Abbiidung M) fur Boiler geliefert werden, das einfach und schnell an-der Helzung
montiert werden kann (Abbildungen N und O},

Set Ausdehnungsgede bestehend aus:

1 Ausdehnungsgef& aus rostfrelem Stahl;

1 Halterung fir Ausdehnungsgeféa mit Befeshgungsschrcuben
1 Verblndungsschiauch.

Fur die korrekie Funkifon des AusdehnungsgefdBes muB der Wasserleitungsdruck
unter 4 bar liegen.

Im gegenteiligen Failt muB ein Druckminderer installiert werden.

Der Druckminderer muB so elngestelit werden, daB ein Wasserdruck von weniger als
4 bar erhalfen wird.
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Technische Eigenschaften

{1) bei Mischen mit Kattwasser oder ohne Durchflubegrenzer

Beschreibung Nuvola BLUE 24 Fi
" Nennwdrmebelastung kw 3
kleinste zulGssige Belastung _ kW 11.9
Nennwdarmelsistung KW 28.0
keal/h) 24080
kleinste zulassige Lelistung KW 104
_ (kcal/h) 8900
Wirkungsgrad ‘ % ©0.03
Max. Wasserdruck Wérmnekreis = bar 3
AusdehnungsgefdB I/bar 7.5/0,5
Fassungsvermogen Boiler aus rostfreiem AlSI 3161 Stahl I 60
kontin, HeiBwasserbereltung bei AT 25°C (1) « I/min. 16
kontin, HeiBwasserbereiiung bei AT 358°C I/min. 114
HelBwasserbereitung am Ausflud bei AT 30°C , 1730 min. 450
Temperaturregelung Bollerwasser °C 5-65
Héchstzeit Boilerriicksiellung min. 4
Hoéchstdruck Sanitérkreis bar 8
Abmaessungen o Hoéhe ' mm 950
Breite mm 600
. Tiefe mm 450
Boiler-Frostschutz vorhanden
Maximale Lange Abgasrohrleftung geradiinig -
gleichmittiger Abla8 - ' mm 3000
Verluste auf-der Gesamilénge durch Einsaiz
einer Kurve - gliechmittiger AblaB . mm 1000
Abgasanschlug ' mm 100
Gasart Methan
AnschiuBdruck Metan (G20) ' _ mbar 20
Nettogewicht kg - 70
Anschiugspannung \'% 220
elektrische Nennleistung ' w 190

1000 Wait = 860 keal/h
1 mbar = 10,197 mm H,0
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Die Herstellerfirma tibemimmt keinerlei Verantworlung fiir eventuellin
diesem Prospekt enthaltene Fehler und behdlt sich das Recht vor, ihre
Produkte austechnischen oder kommerziellen Griinden jederzeit und
ohne Vorankindigung zu &ndem.

OCEAN...

IDROCLIMA

1-36061 BASSANO DEL GRAPPA (VI) ltalien
Via Trozzetti, 20
Tel. 0424 - 36005 / 33805
Talex 480212 OCIDRO |
Jdefax 0424/38089

1.6.V. - Technische Gerdle Verhiolb GmbH
Wiener Strafie 263/1
4020 Linz
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